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Abstract 

The "system-role" theory of linguistics, Michael Holliday, is one of the most 

important linguistic theories that, in the systematic role-oriented framework, 

analyze various literary texts. In part of this theory, he speaks of indicators 

that should have a coherent text. Then, Roghayeh Hassan, by presenting a 

separate theory called "coherence coordination", completes his wife's theory. 

In this study, based on the evolution of the theory of Holliday and Hassan 

1985, as well as the concept of the coordination of coherence that Roghayeh 

Hassan introduced in 1984, his coherence and coherent tools, in the prayer of 

the eighteenth Sahifeh Sajjadieh, were criticized and evaluated. Descriptive - 

analytical and statistical. The purpose of the author in this article is to explain 

the coherence, factors, and the extent of this coherence in the text of the 18th 

Sahifeh Sajjadiyah, relying on the above-mentioned theorem. The research 

achievement shows that there is a very high level of textual consistency and 

nearly 100% percent, which is remarkable in terms of linguistic knowledge 

and reflection. The non-structural coherence elements and lexical tools, in the 

text of the eighteenth Sahife Sajjadi's prayer, have a dominant and impressive 

presence. This frequency over the frequency of non-structural coherence 

factors in the text of the prayer mainly reflects the success of Imam Sajjad 

(as) in the accurate reflection of the concepts of prayer in Sahifeh Sajjadiyeh. 
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  عناصر انسجام دستوري غير ساختاريكاركرد 

  در دعاي هجدهم صحيفه سجاديه

  
 10/12/1398تاريخ پذيرش:       18/21/7913تاريخ دريافت:        ∗يمحمدحسن امرائ

  است. بوده گانروز نزد نويسند 26صلاح به مدت مقاله براي ا                **كاههء رضايعل

  ***يوسف محمدي سليماني

  چكيده
مند لي نظامشكگرايي بهمايكل هاليدي در چارچوب نقش "نقشي -سيستمي "نظريه زبانشناسي 

هايي سخن پردازد. او در بخشي از اين نظريه، از شاخصبه تحليل متون ادبي مختلف مي
ام نگويد كه يك متن منسجم بايد داشته باشد. سپس رقيه حسن با ارائه نظريه مجزاّيي بهمي
پردازد. در اين پژوهش، بر اساس نسخة به تكميل نظريه همسرش مي "هماهنگي انسجامي"

م، و نيز مفهوم هماهنگي انسجامي كه رقيه حسن در 1985يافتة نظرية هاليدي و حسن ملتكا
بخش آن، در دعاي هجدهم صحيفه م مطرح كرد، انسجام و ابزارهاي انسجام1984سال 

وهش شود. دستاورد پژتحليلي و آماري گذارده مي -بوتة نقد و ارزيابي توصيفي سجاديه، به
درصد را دارد كه از منظر دانش  %100ني بسيار بالا و نزديك به نشان از وجود انسجام مت

 ري و واژگاني انسجام غيرزبانشناسي قابل توجّه و تأمّل است. عوامل و ابزارهاي دستو
ساختاري، در متن دعاي هجدهم صحيفه سجاديه، حضوري غالب و چشمگير دارند. اين بسامد 
بالاي فراواني عوامل انسجام غير ساختاري در متن دعا، عمدتاً نمايانگر توفيق امام سجاد (ع) 

 در بازتاب دقيق مفاهيم دعا در صحيفه سجاديه است. 

  واژگان كليدي

    .جام غير ساختارينظرية انسجام، انس عاي هجدهم،صحيفه سجاديه، د، امام سجاد (ع)
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  طرح مسئله

خواند زيرا معتقد است كه آراء او نسبت به زبان گرايي مي) رويكرد خود را نقش1994هاليدي (
). او اين اتكا را در 225و  90ش، ص1385زاده، بيشتر متكي بر نقش عناصر زباني است (آقاگل

  برد: سه تفسير به كار مي
  الف) در تفسير متون، 

  ب) در تفسير نظام، 
  هاي عناصر زباني. ج) در تفسير ساخت

ويد: گگرا اساساً دستوري طبيعي است، و در توضيح اين رويكرد مياز نظر او دستور نقش
ها و محتويات بنيادي معنا در زبان همان گراست. ثانياً: ويژگياولاً: اين دستور دستوري نقش

وند شماندهي ميها بر اساس سه معناي بنيادي سازمحتويات نقشي هستند و همه زبانها و ويژگي
  اند از:كه عبارت

  الف) معناي انديشگاني يا معناي انعكاسي، 
  ب) معناي بينافردي يا فعال، 

  ). 201ش، ص1389موندي، ج) معناي متني (جرمي
گي انديشگاني و بينافردي دو هدف نامند، و ويژها ميها را در اين نظريه فرانقشاين ويژگي

  كنند:اساسي را در نظام زباني دنبال مي
  براي فهميدن محيط و انتقال اطلاعات (انديشگاني). -1
 به منظور تاثيرگذاري بر ديگران (بينافردي). -2

كارآمد  تواند چارچوبينظرية هاليدي، به سبب قابليتي كه در تعيين ميزان انسجام دارد، مي
هاي قرآن، نهج البلاغه، صحيفه سجاديه و ديگر ي تحليل ميزان انسجام در متن سورهدر راستا

هاي بنيادين پرداختن به اين پژوهش ديني تواند از ضرورتمتون مذهبي باشد. اين موضوع، مي
ترين حالات روحاني و تلقي گردد. از طرفي امام سجاد (ع) ادعيه صحيفة سجادية را در هيجاني

واند تهنگام راز و نياز با معبود ازلي خويش بر زبان جاري ساخته كه اين خود ميعرفاني خود 
ويژه در نيايش هجدهم، محور از منظر انسجام و ارتباط منطقي ميان كلمات و جملات دعاها، به

  سؤال و ترديد براي مخاطبان آن قرار گيرد.
  سخ دهد:پژوهش، در صدد است تا به سوالات زير پابر همين اساس، اين 

  . عوامل انسجام متن در دعاي هجدهم صحيفه سجاديه كدامند؟ 1
  . انسجام متني در دعاي هجدهم صحيفه سجاديه، به چه ميزان است؟2
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توان ادعا كرد كه دعاي هجدهم از صحيفه سجاديه، . با توجه به عوامل انسجام، آيا مي3
 منسجم و هماهنگ است؟

در پيوستگي متن، امام سجاد (ع) تا چه حديّ در انتقال  . با نظر به كاركرد عوامل انسجام4
 مفاهيم دعاي هجدهم از صحيفه سجاديه، توفيق يافته است؟

  پيشينه تحقيق

 .گرا استروزگار معاصر، از مهمترين مسائل مورد توجه زبانشناسان نقش متن، در انسجامِ  مسألة
ه، صحيفه سجاديه نيز مورد توجه قرار البلاغاين موضوع در متون مذهبي همانند قرآن كريم، نهج

گرفته است. در مقايسه با قرآن كريم و نهج البلاغه، در حوزة انسجامِ متنِ صحيفه سجاديه امام 
  سجاد (ع) كه موضوع اين پژوهش است، تحقيقات كمتري انجام شده است. 

طهره ز خانم منامه كارشناسي ارشد، انخستين تلاش و شايد تنها تلاش در اين زمينه، پايان
بررسي عناصر انسجام متن در پنج دعا از صحيفه "راهنمايي طيبه سيفي با عنوان: خواه بهوطن

م) 1976در دانشگاه شهيد بهشتي تهران است كه بر اساس نظريه قديمي هاليدي ( "سجاديه
هاليدي فتة ياصورت يافته است؛ بنابر اين، انسجام غير ساختاري بر اساس نظريه جديد و تكامل

نامه تنها پنج دعاي نخست را هر حال، اين پايانم) در آن منظور نشده است. به1985و حسن (
م) بررسي كرده و داراي اشكالاتي اساسي 1976در صحيفه سجاديه، بر مبناي الگوي هاليدي (

ن دجاي بررسي انسجام در متن ادعيه و متمركز شعنوان نمونه، در اثر ياد شده، بهنيز هست. به
بر اصل موضوع، به اثبات جايگاه ادبي و بلاغي صحيفه سجاديه پرداخته شده است كه بيشتر در 

هر حال، مقاله حاضر، در امتداد همين پيشينه حوزة دانش زيباشناسي است نه زبانشناسي. به
 ،كوتاه، به ارزيابي كاملاً تصادفي انسجام و ابزارهاي آن در متن دعاي هجدهم از صحيفه سجاديه

  م) پرداخته است. 1985يافتة نظرية هاليدي و حسن (بر اساس نسخة تركيبي و تكامل
م) در دعاي هجدهم صحيفة 1985انسجام غير ساختاري ( بديهي است كه دربارة كاربست

  اند، تاكنون پژوهشي انجام نشده است.تا آنجا كه نگارندگان اين پژوهش اطلاع يافته سجاديه

  گراسي نقشانسجام در زبانشنا .1

 از سه شاخص كلي "بافتار متن"گراست. انسجام از اصطلاحات كليدي در زبانشناسي نقش
  .(Halliday & Hassan, 1976. P. 324)انسجام، ساختار متني و ساختار كلان شكل گرفته است

رود؛ بنابراين، بررسي آن به عهدة ساختار است. شمار ميانسجام، از روابط همنشيني به
حت كند. وظيفه دستور بررسي صاين معنا، اساساً در سطحي متفاوت با دستور عمل ميبه ساختار
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هاي كوچكتر آن است؛ اما ساختار به گيري جمله و تحليل سازهو سقم نحوي جمله، نحوة شكل
ورود "خواه متن از يك كلمه يا عبارت تشكيل شده باشد، مانند عبارت  -كند توجه مي "متن"

متن به مثابة يك واحد معنايي «اين معنا، به -ه تمام يك رمان را در بر بگيرد و خوا "ممنوع
   ). (Halliday & Hassan, 1976. P. 293»شودمستقل محسوب مي

ن و گيري متن، بررسي دستور حاكم بر متبدين ترتيب، وظيفة ساختار بررسي نحوة شكل
متن، با اينكه مبحث انسجام همة تحليل چگونگي پديدآمدن انسجام در متن است. در بررسي 

 رود. هاليديشمار ميگيرد، بخش مهمي از به آنموضوع، يعني تمامي بافتار متن را در برنمي
 كند. وبررسي مي "غير ساختاري"هاي آتي خود با عنوان انسجام مبحث انسجام را در پژوهش

 كندوندي را بررسي ميدر ادامه، موضوعاتي چون انسجام لغوي، انسجام نحوي و انسجام پي
)Halliday, 2002, p.6.(  

اي ملهجاست. ساختار متني به روابط درون» ساختار متني«مولفة دوم در بررسي بافتار متن، 
هاي بعدي كند. هاليدي، در پژوهشو نحوة سازماندهي اطلاعات و مضمون در جمله توجه مي

كند و در ادامه، سه موضوع توازي، ساختار مطرح مي» انسجام ساختاري«ساختار متني را با عنوان 
). 48-61ش، ص1391كند (يارمحمدي، مضموني جمله و ساختار اطلاعاتي جمله را بررسي مي

روند؛ ار نميشمتنهايي برسازندة بافتار متن بهنظر هاليدي انسجام ساختاري و غيرساختاري بهبه
ل، در پژوهش حاضر، تنها انسجام بلكه متن محصول تعامل مشترك اين دو است. با اين حا

  شود.غيرساختاري بررسي مي
متنوع  هايصورتاست. ساختار كلان به» ساختار كلان«مولفة سوم در بررسي بافتار متن، 

وان عنكند. بهگفتماني و ساختارهاي كلاني چون روايت، گفت وگو، درام، تغزل و...، توجه مي
 اين دليل كه بررسييم از اين مژلفه بهره گيريم. بهتواننمونه، در تحليل و بررسي ژانر مي

ود و شآن توجّه ميساختارهاي كلان موضوعي مستقل است كه در مباحث تحليل گفتمان به
درادامه، مبحث انسجام و اصول شكل هدف اين جستار نيز بررسي انسجام غيرساختاري است. 

عاي هجدهم صحيفة سجاديه از امام همين منظور، دگيري آن را برررسي خواهيم نمود. براي 
ايم تا از منظر انسجام غير ساختاري و نحوه عنوان نمونة شاخص انتخاب كردهسجاد (ع)، را به
  بوتة نقد و تحليل ادبي بسپاريم.ساماندهي آن، به

  انسجام غير ساختاري .2

ي بررس گيري انسجام غيرساختاري در دعاي هجدهم صحيفه سجاديهدر اين بخش، نحوة شكل
از  كار رفته در اين جستار، در پي ارائه تفسيري قطعي يا برترشود. بنابراين، روش توصيفي بهمي
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دعاي صحيفة سجاديه نيست؛ زيرا تفسير در روش توصيفي جايي ندارد. با اين همه بررسي 
. و بديهي رود كارعنوان روشي جانبي يا تكميلي بهانسجام غيرساختاري اين پتانسيل را دارد كه به

  است كه استفاده از اين رويكرد در نهايت ممكن است برخي از ابهامات را روشن و آشكار نمايد. 
ود تا ششود، موجب ميكه از طريق انسجام در متن حاصل مي "پيوستگي"تعبير هاليدي، به

متن ها، اگر چه فعلا در هاي غايب از متن را فراهم آورد. اين بخشخواننده خود تمام بخش
  ).Hassan & Halliday, 1979, P. 299( روندشمار ميحاضر نيستند، براي تفسير آن ضروري به

ي ااي و اُرگانيك مبتني است. روابط مؤلفهانسجام غيرساختاري بر دو دسته از روابط مؤلفه
 شوند. روابط اُرگانيك نيز تنهاتر انسجام لغوي و انسجام نحوي تقسيم ميبه دو دستة كوچك

  شامل انسجام يپوندي است.

  

  مباني نظري پژوهش .3

  ابزارهاي انسجام .3-1

م) در زبان انگليسي به سه دسته 1976( ابزارهاي آفرينندة انسجامِ متن از منظر هاليدي و حسن
  شوند:تقسيم مي

  گزيني و حذف.الف) ابزارهاي دستوري، شامل ارجاع، جاي 
  آيي.ب) ابزارهاي واژگاني شامل تكرار و هم 

  ).7ج) ابزارهاي پيوندي شامل حروف ربط (همان: 
م) نگاشته شده و انسجام 1985يافتة هاليدي و حسن (اين پژوهش، بر اساس نظرية تكامل

  غير ساختاري در آن مورد نظر است:
  )Halliday & Hasan, 1985, p. 82اي از عوامل انسجامي () خلاصه1جدول 

  )non – structural cohesionانسجام غيرساختاري (
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  )organic relationsوار ()      روابط اندامcomponential relationsروابط عناصر سازنده (

  عوامل
  انسجام
  دستوري
  

  )deviceعنصر                                                 (
  )                      (typical tie relationsرابطه نوعيِ گره

  

  )reference( ارجاع) الف
  )pronominals. ضميري (1  
  )referencecoمرجع (هم   )  demonstrativeاي (. اشاره2  
  )definitive article. حرف تعريفي (3  
  )comparativeاي (. مقايسه4  

  
  )substitution & ellipisب) جانشيني و حذف (

  )nominal. اسمي (1   
  )co classificationطبقه (هم        )          verbal. فعلي (2  
  )clausalاي (. جمله3  

 . پيوندي1

)conjunctions(  
  ها. مجاورت جفت2
)adjacency pairs(  

  
پس از مثال: جوابي كه 

آيد. پذيرشي سؤال مي
كه پس از پيشنهاد 

  آيد و ...مي

  عوامل
  انسجام
  واژگاني

  )generalالف) عام (
  )repetition. تكرار (1
   )co classification( طبقههم     )synonymyمعنايي (. هم2
  )antonymy. تضاد معنايي (3
  )co-extentionگستر (هم        ) meronymy. جزء و كلّ (4

  
  )instantialاي (موردي) (ب) نمونه

  )equivalence. برابري (1
  )co - referenceمرجع (هم         )     namingگذاري (. نام2
  )co - classificationطبقه (هم    )     semblance. تشابه (3

تمديدي 
)continuative(  

  
  مثال: هنوز

  )structural cohesion( :انسجام ساختاري
  ).parallelismالف) توازن (

  ).theme – rheme developmentخبر ( –ب) بسط مبتدا 
  )given – new organizationدهي (اطلاعات) كهنه و نو (ج) سازمان

را به چهار  عوامل انسجام بخش» درآمدي بر دستور نقشي«هليدي در مهمترين اثر خود 
كند: انسجام دستوري، انسجام واژگاني و ادات ربط و پيوندي. انسجام دستوري، دسته تقسيم مي

  شامل ارجاع، جايگزيني و حذف است: 
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اند: هر واژه غير صريح، ممكن ولة ارجاع گفته: هاليدي و حسن در تعريف مقارجاعالف) 
ا يعني مرجع زباني آن ب -شود است پيش يا پس از آن واحد زباني بيايد كه به آن ارجاع داده مي
گيرد: ارجاع برون متني و ارجاع توجه به بود و نبود كلمة مرجع، ارجاع به دو طريق صورت مي

 ، مرجع»آن را برايم بياور«گوييم مثلا زماني كه مي). 188ص ،1393درون متني (هاليدي و حسن، 
؛ اما كردها بازي ميحميد با بچه«آيد ضمير آن در درون متن نيست و برون متني به حساب مي

كه از نوع ارجاع درون متني هستند، از طريق » آنها«و » او«ضماير ». او آنها را دوست نداشت
) روابط عوامل 3د. اين نوع از ارجاعات در جدول كننرابطة ارجاعي به انسجام متن كمك مي

  صحيفه سجاديه ضبط و گرد آمده است. 18 انسجام دستوري و واژگاني در متن دعاي
عنصري  گردد يا جايگزين: در اين دو فرايند يا عنصري حذف ميجانشيني و حذفب) 
ينِ  الَّذِي أَرَءَيْتَ «عنوان مثال: ). به76، ص1376شود (مهاجر و نبوي، ديگر مي يُكَذِّبُ ِ�لدِّ

ينِ  الَّذِي«جايگزين » ذَلِكَ «) كه واژة 2و1(الماعون: »  الَّذِي يدَعُُّ الْيَتِيمَ   فَذَلِكَ  » يُكَذِّبُ ِ�لدِّ
در هرسه » وَشَاهِدٍ وَمَشْهُودٍ  وَالْيَوْمِ الْمَوْعُودِ  وَالسَّمَاءِ ذَاتِ الْبرُوُجِ «گرديده است. و يا در مثال: 

  حذف شده است. » أقسم«آيات بالا، فرايند بند يعني فعل اين 
 انيِ زبان به لحاظ محتواي معناييانسجام واژگاني: مبتني بر روابطي است كه واحدهاي واژگ

  هاي گوناگوني دارد كه عبارتند از: شان با يكديگر دارند. اين روابط صورت
موجبات انسجام محتوايي متن را بخش در متن است كه تكرار: از جمله ابزارهاي انسجام

شمول «، »تضاد«، »معنايي يا ترادفهم«هاي گوناگوني، همانند: آورد. تكرار در قالبفراهم مي
  ).76، ص1376دهد (مهاجر و نبوي، رخ مي» رابطه جزء و كل«، و »معنايي

ود. شمعنايي: به گرايشي كه برخي واژگان براي وقوع در كنار يكديگر دارند، گفته ميهم
) نيز ذكر شده 3در متن نيايش هجدهم از صحيفه سجاديه كه در جدول (» وِزر«و » بَلآءٍ «مانند: 
  است.

شود كه در يك حوزة معنايي قرار داشته؛ امّا نوعي ارتباط واژگاني گفته ميتضاد معنايي: به
جدهم كه ر متن دعاي هد» کَرهِْتُ «و » اَحْبَبْتُ «ارتباط آنها بر اساس تقابل و تضاد است، مانند: 

  اند.) قرار گرفته3با يكديگر رابطة تقابل داشته و لذا زيرمجموعة عامل تقابل و تضاد در جدول (
كند (هاليدي و حسن، جزء و كلّ: اين اصطلاح به رابطة قسمتي از يك چيز كلي اشاره مي

ا يكديگر كه ب» عافِيَتِكَ «، »رَحمَْتِكَ «، »بَلآئِكَ «، »حسُْنِ قَضĤئِكِ«) مانند كلمات 198ص ،1393
  اند.) نيز قرار گرفته3رابطة جزء و كلّ داشته و لذا زيرمجموعة عامل جزء و كلّ در جدول (
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نيز از عوامل واژگاني مورديند. » تشابه«، و »گذارينام«، »برابري«اي ديگر مانند عوامل نمونه
دو  افتد كهبرابري زماني اتفاق مينامگذاري به ذكر اسامي مختلف براي يك معنا اشاره دارد. 

عنصر معنايي به طور كامل مطابق هم باشند و تشابه، ذكر معناهاي مشابه هم است. رقيه حسن 
دانسته و معتقد است اعتبار اين عوامل  )Bound-Text( اينگونه عوامل را محدود (مقيد) به متن

ت يابد. به عبارني توسعه نميعنوان محصولي مخصوص همان متن است و در نظام زباموردي به
  ).130ش، ص1394ني معتبر است. (ايشاني، ديگر، اين عامل تنها در همان متن از طريق بافت زبا

بخش پيوندي را به چهار گروه پيوندهاي هليدي اين ابزارهاي انسجام ادات ربط پيوندي:
كرده  هاي متعددي تقسيمزماني، پيوندهاي علّي، پيوندهاي توضيحي، و تقابلي همراه با زيرگروه

  . (Halliday& Matthiessen, 2004, pp.538-549)است 
 هايدر علم معاني از شاخه» فصل و وصل«در زبان عربي همين بحث، تحت عنوان مواضع 

علم بلاغت مطرح شده تا جايي كه نظر به اهميت بسيار آن، در يكي از هشت باب اين علم آمده 
  ). 161ش، ص 1392نقل از ذوقي، ؛ به253-217ش، ص 1388است (تفتازاني، 

  مراحل تحليل انسجامي در متن .3-2

براي نشان دادن انسجام يك متن، انجام مراحل زير ضروري است و اين مراحل با تكيه بر الگوي 
  اند:بيني شدههماهنگي انسجامي پيش

   Clause) ها:وارهدهندة آن (جملهاي تشكيل. تقطيع متن بر اساس بنده1
  . تقطيع بندها به اركان اصلي آن.2
  هاي انسجامي متن با تكيه بر انسجام دستوري و واژگاني.. استخراج گره3
  هاي يكساني و شباهت.. تشكيل زنجيره4
  . محاسبة درجة انسجام متن است.5

ام طور كلي از انسجنظران، تقريباً هيچ متني وجود ندارد كه بهبر اساس نظر غالب صاحب
رچگي خالي باشد؛ لذا مسأله مهم در حوزة انسجام متون، عمدتاً بر سر ميزان اين انسجام و يكپا

بخش آن است. بر همين اساس، در اين پژوهش، سعي شد متني كوتاه از و ابزارهاي انسجام
ه هاي نظريها، تمام بخشصحيفه سجاديه انتخاب شود تا بتوان ضمن سهولت در رسم جدول

ين دعا اجرا كرد و در نتيجه، به نتايج متقن و قابل استنادي در حوزه ميزان هاليدي را در متن ا
صورت موردي و بخش متن نيايش هجدهم از صحيفه سجاديه بهانسجام و عناصر انسجام
  گزينشي دست پيدا كرد.
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 تحليل عوامل انسجام در متن دعاي هجدهم صحيفه سجاديه .4

 هايذكور به بندها و جدانويسي هر يك از كلمهدر اين بخش از پژوهش، ضمن تقسيم دعاي م
موجود در اين بندها، به حذف زوائد بندها مانند حروف ربط و اضافه اقدام نموده، و نيز آن 

شوند را هايي از بند كه محذوف، مقدر يا مستتر هستند و جزو اركان بند محسوب ميبخش
يم. اين كار براي ادامه بررسي و پيشبرد كندهيم و در خلال بندها ذكر ميداخل پرانتز قرار مي

هاي بعدي (كه به تجزيه و تحليل بند بر اساس اركان نياز است) ضرورت دارد. عوامل و گام
  آمده است.  2عناصر كلام در هر بند، در جدول 

  
  صحيفه سجاديه 18) تقطيع متن به اركان اصلي آن در دعاي 2جدول 

 مادي          ربطي       ذهني لفظي و كلامي  جمله

 االله (أدعو) 1
  

   (أنا)
        

  الحمد 2
لَكَ 
  (االله)

  
  

  حُسْنِ قضĤَئكِِ
       

 (الحَْمدُْ) 3

 (لَكَ)

              االله

4   
تَ 
 (االله)

    مِنْ بَلآئكَِ  ي (أنا)  مَا  
      

 صرَفَْتَ 

      (أنا)      (االله)  (أدعو) 5
       

6 
 

(أنتَ) 
 االله

  
 مِنْ رَحْمتَِكَ ي(أنا)

 
 حظَّي

     
 لا تجَْعَلْ 

7 
 

تَ 
 (االله)

 
 مِنْ عافيَِتِكَ لي (أنا) ما

       
 عجََّلْتَ 

8 
    

تُ 
 (أنا)

 

قدَْ 
 شَقيِتُ 

  
 اكَُونَ

    

9   
  

 بِما

تُ 
 (أنا)

 
 اَحبْبَْتُ 

 

 (ه)

كلَّ 
  شيءٍ 

     

10   
   

 ى (أنا)
 

 سَعِدَ 
   

غيَرْي 
 (الإْنِسَانَ)

   

11   
  

 ما

تُ 
 (أنا)

 
 كرَهِْتُ 

 
 (ه)

     

12   
       

 يكَُنْ (هو)
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13   
 

 ما  

تُ 
  (أنا)

  
  

(ه) 
در 
 (فيهِ)

    
  

 ظَللِْتُ 

14    
  

 ما

تُ 
 (أنا)

 هذِهِ الْعافيَِةِ 
  

(ه) 
در 
 (فيهِ

    
 بتُِّ فيهِ 

15   
    

 ( هذهِِ الْعافيِةَِ)
   

 (تكَوُنُ)

بيَْنَ يدَىَْ 
 بَلآءٍ 

   

16   
         

(هذا 
 البلآَء)

  
 لاينَْقطَعُِ 

17   
    

 ( هذهِِ الْعافيِةَِ)
   

 (تكَوُنُ)

( بيَْنَ 
يَدىَْ 
 وِزْرٍ)

   

18   
         

(هذا 
 الوِزْر)

  
 لايرَتَْفعُِ 

19   
(أنتَ) 

 االله

  
 لي

        
 قَدِّمْ 

20   
تَ 
 (االله)

  مَا  
 

 اَخَّرتَْ   
       

21   
(أنتَ) 

 االله

 
  

(ي) در 
 (عنَّي)

 
  

      
 اَخَّرْ 

22   
(أنتَ) 

 االله

 
 ما

         
 قَدَّمْتَ 

23   
  

 (ما)
        

 غيَرُْ كثَيرٍ 
 

24   
  

   ما
    

   (يكَوُنُ)
عاقبَِتُهُ 
 الْفنĤَءُ 

    

25   
  

 (ما)
        

 غيَرُْ قَليلٍ 
 

26   
  

   ما
    

   (يكَوُنُ)
عاقبَِتُهُ 
 البَْقĤءُ 

    

27   
 

 محَُمَّدٍ 
   

صلَِّ 
 عَلَي

   

(أنتَ) 
(أيّها 

 الإنسان)

   

28   
 

 الِهِ
   

( صَلِّ 
 عَلَي)

   

(أنتَ) 
(أيّها 

 الإنسان)
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عنوان شوند. بهگونة افقي در كنار هم قرار داده ميدر جدول فوق، تمامي عوامل انسجام به
ر اين د». أدعوا ا9َ «كه در واقع، بدين صورت بوده است: » الَلَّهُمَّ «عبارت است از:  1نمونه، جملة 
مان ه» أ:«گيرند؛ زيرا منظور ازدر يك ستون قرار مي» امام سجاد (ع)«و » أ:«مستتر  جمله ضمير

نيز در ستوني مستقل قرار گرفته است. چرا كه » أدعوا«امام سجاد (ع) است. فعل جمله يعني 
اي ديگر در جدول ارتباط معنايي برقرار اي در كلام ندارد و نتوانسته با كلمهزنجيرهمرادف و هم

اد امام سج«از نوع ارجاع به ما بعد بوده و به اسم اعظم » أدعوا«در فعل » أ:«مايد. ضمير مستتر ن
)؛ بنابراين، با يكديگر در يك زنجيره يا 29، ص1ق، ج1420شود (اندلسي، ارجاع داده مي» (ع)

  اند. ستون عمودي قرار گرفته
اسم موصول عام يا  26و  24و  22و  20و  14و  13و  11و  9و  7و  4هاي در جمله

 24ر جمله د» عاقِبَتُهُ «به تناوب تكرار شده و در يك ستون گذاشته شده است. اسم » ما«مشترك 
نيز مجددا تكرار گرديده است، لذا كنار هم » عاقِبَتُهُ الْبَقآءُ « 26در جمله » عاقبَِتُهُ الْفَنآءُ «و در عبارت 

  اند. و در يك ستون عمودي قرار گرفته
نوشته شده و با آن در يك ستون عمودي قرار » ا9«، در زير ستون »لك«نيز  2جمله در 

  معنايي دارند. گرفته است؛ چرا كه اين دو واژه با يكديگر رابطة هم
د؛ زيرا نوع اندر يك ستون عمودي قرار گرفته» مِنْ عافيَِتِكَ «با عبارت » مِنْ رَحمْتَِكَ «عبارت 

زء و كلّ است. چرا كه عافيت نمودي از تبلور رحيميت خداوند متعال ارتباط آنها با يكديگر ج
تن رابطة دليل داشگرا بهشناسي نقشديدگاه زبان«جملة مذكور از نسبت به بندگان است. دو شبه

  ». اندجزء و كلُ با هم، در يك ستون و زير هم قرار گرفته
بوده كه فعل نداء از جمله حذف شده ...»  ا9َ أدعُوا «نيز در اصل به صورت: » الَلَّهُمَّ «: 1جملة 

جايگزين حرف نداء گرديده است؛ چرا كه ذكر عوض و معوض با » مّ «و حرف ميم مشدد 
)؛ بنابراين، در تحليل انسجام متن بايد فعل يا 253ق، ص 1425همديگر جايز نيست (الدعاس، 

  زان انسجام، محاسبه شود.ها براي تعيين ميگردد و در كنار ديگر نمونهاسم محذوف بر
در يك ستون مستقلّ قرار گرفته است؛ زيرا » حَظّي«شود كه واژة ، ملاحظه مي6در جملة 

نتوانسته با ديگر عوامل جدول ارتباط انسجامي برقرار نمايد. در ادامه، براي تكميل جدول، لازم 
  . ددهندة متن به همين صورت در جدول قرار گيرنهاي تشكيلاست همة جمله
هايشان ) عوامل ايجاد كنندة انسجام دستوري و واژگاني همراه با زيرمجموعه3در جدول (

» ك«) ضمير 3تر بيان شود. مثلاً، در جدول (صورتي دقيقاند تا نوع رابطه آنها بهمشخص شده
 آيد و يااشاره دارد و زيرمجموعة ارجاع به شمار مي 1در جملة » االله«به  2در (لك) در جملة 
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مستتر است، زيرمجموعة عامل حذف قرار » فَلا تجَْعَلْ «و در فعل  6كه در جملة » أنت«ضمير 
) نيز فعل (صَلِّ عَلَي) به قرينه لفظي ما قبل حذف 28گونه كه در ستون جملة (گيرد. همانمي

 تُهُ عاقِبَ «، 24در جمله » عاقِبَتُهُ «گيرد. تركيب گرديده و در رديف عامل دستوري حذف قرار مي
 تكرار گرديده است، بنابر اين» الْبَقآءُ  عاقِبتَُهُ «يعني عبارت:  26يك بار ديگر در جمله » الْفَنآءُ 

» بَلآئِكَ «و  2در جمله » قَضآئِكِ  حُسْنِ «زيرمجموعة عامل تكرار قرار گرفته است. و يا اينكه كلمات 
با يكديگر رابطة جزء و كلّ داشته و  7در جمله » عافِيَتِكَ «و  6در جمله » رَحمْتَِكَ «و  4در جمله 

  اند. لذا زيرمجموعة عامل جزء و كلّ قرار گرفته
» نامگذاري«شود، در اين پژوهش براي عنصر واژگاني ملاحظه مي 3گونه كه در جدول همان

  اي يافت نشده است. در متن دعاي هجدهم صحيفه سجاديه، نمونه» تشابه«و 
  

  صحيفه سجاديه» 18«دستوري و واژگاني در دعاي  ) روابط عوامل انسجام3جدول 

 عوامل
 انسجام
  دستوري

  ارجاع

) امام سجاد(ع) در سياق 4) / ي (1) االله (4) / ك در بلآَئِكَ (1) االله (4) / تَ (1) االله (2ك (
االله ) 7) / تَ در عجََّلتَْ (1) االله (6) امام سجاد (ع) / ك در رحَْمتَِكَ (6) / ي (1) االله (2كلام/ (

) امام سجاد 8) / تُ در شَقيِتُ (1) االله (7) امام سجاد (ع) / ك در عافيَِتِكَ (7) / ي در لي (1(
) امام سجاد (ع) / 11) امام سجاد (ع) / تُ (10) امام سجاد (ع) / ي (9(ع) / تُ در اَحبْبَتُْ (

سجاد (ع) / ه در فيه ) امام 14) / تُ در بتُِّ(12) ما (12) امام سجاد (ع) /ه در فيه (13تُ (
) امام سجاد (ع) / تَ در قَدمّتَ 21) امام سجاد (ع) / ي در عنَِّي (19) / ي در لي (14) ما (14(

  )27) محمدّ (ص) (28) / ه در آلهِِ (26) ما (26) / ه (24) ما (24) / ه (1) االله (20(

 جانشيني و
  حذف

) )، أنت 19)، أنت (6)/ أنت (3) / لك (3() / الحمد 5)، (1) / أنا (5) / االله (5)، (1أدعو (
) / 7)، ي (6) / ي (8) / أنا در أكون (5) / أنا (1) / أنا (28) / صلَِّ عَلَي (22) )، أنت (21(

) / هذهِِ الْعافِيَةِ 26)، يكون (24) / يكون (17)، تكون (15) / تكون (11)، ه (9(ه)كلَّ شيءٍ (
) 2) / ك (18) /(هذا الوِزرْ) (17) / بيَْنَ يَدىَْ وِزْرٍ (16البَلآء) ( ) / (هذا17)، هذهِِ الْعافيِةَِ (15(

) االله 6) امام سجاد (ع) / ك در من رحمتك (6/ ي ( 19) االله (4) / ك (1) االله (4) / تَ (1االله (
) / تَ در 1) االله (7) امام سجاد (ع) / ك در من رحمتك (7) امام سجاد (ع) / ي (6) / ي (1(

) امام سجاد (ع) / 9) امام سجاد (ع) / تُ درأحبْبَتُْ (8) / تُ در قَدْ شَقيِتُ (1االله ( )7عجلتَ (
) امام 13) امام سجاد (ع) / تُ در ظَللِتُْ (11) امام سجاد (ع) / تُ در كرهتُ (10ي در غيري (

) / 14ما ( )14) / ه در فيه (13) ما (13) امام سجاد (ع) / ه در فيه (14سجاد (ع) / تُ در بتُِّ (
) / 1) االله (22) امام سجاد (ع) / تَ در قَدّمتَ (21) امام سجاد (ع) / ي در عنَِّي (19ي در لِي(

  )27) محمّد (ص) (28) / ه در آلهِِ (26) ما (26) / ه (24) ما (24ه (

 واملع
م انسجا

  واژگاني
  تكرار

» ك«ضمير 
)2) ،(2) ،(4 ،(

)6) ،(7 ،(
)24،(  

» تَ«ضمير
)4) ،(7 ،(

)20 ،(
)22(  

» تُ«ضمير
)8) ،(9 ،(

)11 ،(
)13 ،(
)14(  

» ي«ضمير
)4) ،(6 ،(

)7 ،(
)10 ،(
)21( 

» ما«
موصول 

)4) ،(7 ،(
)9) ،(11 ،(

)13 ،(

عاقبَِتُهُ 
)24 ،(

عاقبَِتُهُ 
)26(  

)، 23غيَرُْ (
  )25غيَرُْ (
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)14 ،(
)20 ،(
)22 ،(
)24 ،(
)26(  

  معناييهم
) 6رَحمْتَِكَ (
  )/7عافيَِتِكَ (

لكََ 
الحَْمدُْ 

) صلَِّ 2(
  )27عَلَي (

) 15بلآَءٍ (
  )17وِزر (

          

  تضاد معنايي
) 2قضĤَئكِِ (
  )4بَلآئكَِ (

اَحبْبَتُْ 
)9 ،(

كرَهِتُْ 
)11(  

) 18قَدِّمْ (
  )19اَخِّرْ (

اَخَّرْتَ 
)20 (

قَدَّمتَْ 
)21(  

فَغيَرُْ كثَيرٍ 
) وغيَرُْ 21(

  )22قَليلٍ (

ماعاقبَِتهُُ 
) 21الْفنĤَءُ(

عاقِبَتهُُ ما 
  البَْقĤءُ 

) 8شَقِيتُ (
سَعِدَ غَيرْى 

)10(  

) 7عجََّلتَْ (
  )20قَدَّمْتَ (

  جزء و كلّ

) / 4) / بلآَئكَِ (2) / حُسْنِ قضĤَئِكِ (24)/ صلَِّ علي (2) / الحمد (1) / أدعو (2) / أنا (1االله(
)/ االله 2) لك (1گفتاري / االله ( ) فريند لفظي و2) / لَكَ (6) / حظَّي (7) / عافيِتَِكَ (6رَحمْتَِكَ (

) / 13) / بتُِّ فيهِ (12) / ظَلِلتُْ فيهِ (7) / عجََّلتَْ (6)/ لا تجَْعلَْ (4) / صرَفَتَْ (19) تَ (االله) (1(
) فرايند مادي / شَقيِتُ 21) / قدََّمتَْ (20) / اَخَّرْ عنَّي (18) / قدَِّمْ (17) / لايرَتَْفعُِ (15لاينَْقطَعُِ (

) / يكَُنْ 8) فرايند ذهني/ اكَُونَ (19) / اَخَّرْتَ (11) / كرَهِتُْ (10) / سَعِدَ (9/ احَبْبَتُْ ( )8(
  )25) / الهِِ (24) / محَُمَّدٍ (10) فرايند ربطي / غيَرْي (12(

)1) االله (2ك (  برابري
) 4تَ (
  )1االله (

) 4ي (
امام سجاد 

  (ع)

) 6ي (
امام 

سجاد 
  )1(ع) (

تَ در 
عجََّلتَْ 

) االله 7(
)1(  

تُ در 
) 8شَقِيتُ (

امام سجاد 
  (ع)

ه در آلهِِ 
) محمّد 24(

  )23(ص) (

) ما 22ه (
)22(  

                -  گذارينام
                -  تشابه

  
هاي يكساني و شباهت هايي با عنواندر مرحله بعد، عوامل ايجاد كنندة انسجام را در زنجيره

هاي اگر در يك رديف عمودي از اين جدول، ارتباط بين خانهدهيم. در همين راستا، قرار مي
گذاري يا تشابه) باشد، آن زنجيره، مرجع بودن (شامل انواع ارجاع، برابري، نامجدول از نوع هم

ودي بين اعضاي يك ستون از نوع هم از نوع زنجيره يكساني خواهد بود. اما اگر ارتباط عم
معنايي، تضاد معنايي و جزء و كل) ي و حذف، تكرار، همگستري (شامل جانشيناي يا همطبقه

هاي شباهت قرار خواهد گرفت. اگر با ستوني مواجه شديم كه باشد. آن زنجيره در دستة زنجيره
طبقگي وجود داشت، آن زنجيره از هر دو نوع مرجعي و همروابط انسجامي از هر دو نوع هم

  ). 125ش، ص1396ان، يكساني و شباهت است (ر.ك: امرائي و همكار
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، هاي شباهتهاي يكساني، با علامت اختصاري (ي) و زنجيرهلازم به ذكر است كه زنجيره
  اند:با علامت (ش) و يكساني و شباهت مجموعا با (ي/ش) نمايش داده شده

  
  صحيفه سجاديه 18هاي يكساني و شباهت در دعاي ) زنجيره4جدول 

 ي/ش ش ش ي/ش ي/ش ي ش ي/ش ي/ش ش ش ش ي/ش ي/شجمله

    االله  (أدعو) 1
 

   (أنا)
        

  الحمد 2
لَكَ 
  (االله)

  
  

حُسْنِ 
 قضĤَئِكِ 

  
       

 (لَكَ)(الحَْمْدُ) 3

              االله

4   
تَ 
 (االله)

    مِنْ بَلآئكَِ  ي (أنا)  مَا  
      

 صرَفَْتَ 

      (أنا)      (االله)  (أدعو) 5
       

6 
 

(أنتَ) 
 االله

  
 ي(أنا)

مِنْ 
 رَحْمتَِكَ

 
حظَّي

     

لا 
 تجَْعَلْ 

7 
 

تَ 
 (االله)

 
 لي (أنا) ما

مِنْ 
 عافيَِتِكَ 

       
 عجََّلْتَ 

8 
    

 تُ (أنا)
 

قدَْ 
 شَقِيتُ 

  
 اَكوُنَ

    

9   
  

 تُ (أنا) بِما
 

 اَحبْبَْتُ 
 

 (ه)

     كلَّ شيءٍ 

10   
   

 ى (أنا)
 

 سَعِدَ 
   

 غيَرْي (الإِْنسَانَ)
   

11   
  

 تُ (أنا) ما
 

 كرَهِْتُ 
 

 (ه)
     

12   
       

 يكَُنْ (هو)
    

13   
 

    تُ (أنا) ما  
  

(ه) در 
 (فيهِ)

    
  

 ظلَِلْتُ 

14    
  

 هذِهِ الْعافيَِةِ  تُ (أنا) ما
  

(ه) در 
 (فيهِ

    
 بتُِّ فيهِ 

15   
    

( هذهِِ 
 الْعافيِةَِ)

   
 بيَْنَ يدَىَْ بَلآءٍ (تكَُونُ)

   

16   
         

 (هذا البَلآء)
  

 لاينَْقطَِعُ 

17   
    

( هذهِِ 
 الْعافيِةَِ)

   
(تكَُونُ)

( بيَْنَ يدَىَْ 
 وِزْرٍ)
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براساس آنچه تاكنون بيان شد، درجة انسجام متن در دعاي هجدهم صحيفة سجاديه، حال 
 داراي –هاي مرتبط گردد. براي اين منظور لازم است درصد نمونهبه صورت عملي محاسبه مي

 ها، شامل عوامل شركتكلّ نمونه ها بسنجيم.به كل نمونهرا نسبت  -هاارتباط با ديگر زنجيره
هستند.  4در جدول  كنندههاي مرتبط نيز شامل عوامل شركتهستند. نمونه 2كننده در جدول 

  حضور دارند. 2شوند؛ امّا در جدول ديده نمي 4هاي جنبي نيز عواملي هستند كه در جدول نمونه
هاي ) مورد، نمونه89عاي هجدهم صحيفه سجاديه، (هاي در دكلّ نمونه 2بر اساس جدول 

زنجيره موجود همهاي جنبي يا بي) مورد، و نمونه88مرتبط در دعاي هجدهم صحيفه سجاديه، (
در جدول قابل ملاحظه است. اين يك » حَظّي: «6در جملة  ) مورد1در دعاي ياد شده نيز تنها (

ان نداشته و نتوانسته است با ديگر عوامل انسجامي اي با ديگر واژگجنبي، تعامل زنجيره نمونة
) تشكيل دهد. بر همين اساس، Tie» (گره«عبارتي متن دعا، ارتباط انسجامي برقرار نموده، به

دهد كه دعاي است. اين رقم نشان مي %98/98انسجام متن دعاي هجدهم صحيفه سجاديه، 

18   
         

 (هذا الوِزرْ)
  

 لايرَتَْفعُِ 

19   
(أنتَ) 

 االله

  
 لي

        
 قَدِّمْ 

20   
تَ 
 (االله)

  مَا  
 

 اَخَّرتَْ   
       

21   
(أنتَ) 

 االله

 
  

(ي) در 
 (عنَّي)

 
  

      
 اَخَّرْ 

22   
(أنتَ) 

 االله

 
 ما

         
 قدََّمْتَ 

23   
  

(ما)
        

غيَرُْ 
 كثَيرٍ 

 

24   
  

   ما
    

  (يكَُونُ)
عاقبَِتُهُ 
 الْفنĤَءُ 

    

25   
  

(ما)
        

غيَرُْ 
 قَليلٍ 

 

26   
  

   ما
    

  (يكَُونُ)
عاقبَِتُهُ 
 البَْقĤءُ 

    

27   
 

محُمََّدٍ 
   

 صَلِّ 
   

(أنتَ) (أيهّا 
 الإنسان)

   

28   
 

 الهِِ
   

 ( صَلِّ)
   

(أنتَ) (أيهّا 
 الإنسان)
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م از 1985يافتة هاليدي و حسن املهجدهم صحيفه سجاديه، بر اساس نسخة جديد و الگوي تك
انسجامي بسيار بالا و نزديك به صد در صد، برخوردار بوده كه از منظر دانش زبانشناسي قابل 

  توجّه و تأملّ است.

  اولدست آمده از جدهاي بهنقد و ارزيابي داده .5

، »فراواني و درصدتوزيع «هاي آماري و دقيق رياضي در اين بخش از مقاله، با استفاده از روش
بسامد هر يك از عوامل دستوري و واژگاني محاسبه گرديده و در جدول و نمودارهايي كه در 

  آيد، نشان داده شده است:زير مي
 

  صحيفه سجاديه 18) توزيع فراواني و درصد عوامل انسجامي در دعاي 8جدول 

فراواني 
  عوامل

  عوامل واژگاني  عوامل دستوري

جانشيني   ارجاع
جزء و   تكرار  حذفو 

  كلّ
هم 

  معنايي
تضاد 
  نامگذاري  هتشاب  برابري  معنايي

  -  -  8  8  3  35  34  62  24  فراواني 
  -  -  %60/4  %60/4  %72/1  %11/20  %54/19  %63/35  %79/13  درصد
درصد 
  كلّي

35/38%  65/61%  

  
 توجّهيبينيم كه نسبت عوامل دستوري به واژگاني در حدّ قابل ، مي8با تأمّل در جدول 

مورد، و عنصر جانشيني و حذف  24بالاتر است. در ميان ابزارهاي دستوري، عنصر ارجاع 
مورد به كار رفته است كه اين آمار، تفاوت بسامدي قابل توجّه را با عناصر واژگاني  62مجموعاً 

عامل  بار و 35دهد. از ميان عوامل واژگاني نيز عامل جزء و كلُ موجود در متن دعا را نشان مي
اند. بار به ترتيب بيشترين بسامدها را در مجموع عناصر واژگاني به خود اختصاص داده 34تكرار 

ه در متن گذاري و تشابدر مقابل عواملي مانند تضاد، برابري كمتر استعمال يافته و يا عناصر نام
  دعاي صحيفه سجاديه، اساساً به كار نرفته است.

تواند بخشي به يك متن، ميبار علاوه بر انسجام 24ا رقم عامل ارجاع از عوامل دستوري ب
گيري مرجع ضماير، به محورهاي اصلي و فرعي دعا رهنمون سازد. توجّه خواننده را از راه پي

بخشي به متن از تكرار نابجا در متن كه بار، علاوه بر انسجام 62جانشيني و حذف نيز با رقم 
جلوگيري نموده است و ما در متن صحيفه سجاديه متني شود، زدگي خواننده نيز ميسبب دل

اندازه و هماهنگ است، همچنان كه بينيم كه هر چيزي در جاي خود، بهمتجانس و متناسق را مي
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تواند در ايجاز كلام مؤثّر باشد. اين دو ويژگي در متوني كه جنبة تعليمي و جايگزيني نيز مي
  دارند. تربيتي دارند، از اهميّت بيشتري برخور

، بيشترين بسامد را به خود اختصاص 34و نيز تكرار  35در ميان عوامل واژگاني، جزء و كلُ 
بخشي آن از خداوند متعال نيز هماهنگ است. پس اند كه با هدف دعا و اصرار در هدايتداده

عا، بيشترين ) بار در متن د8طور مساوي با بسامد (معنايي و برابري بهاز جزء و كلُّ و تكرار، تضاد
معنايي نيز اند. در مقابل، عامل واژگاني همبسامد را در عوامل واژگاني به خود اختصاص داده

گذاري و تشابه در متن دعاي هجدهم كمترين بسامد را در اين گروه دارد. عوامل واژگاني نام
است كه  هصحيفه سجاديه انعكاس نيافته است. با مقايسه عوامل انسجام دستوري، قابل ملاحظ

)، مورد است كه اين موضوع بيشتر به سبب حذف ضمير در 62بسامد عامل جانشيني و حذف (
  دهد.افعال است كه در زبان عربي بيشتر رخ مي

  
  صحيفه سجاديه 18ها در دعاي ) توزيع فراواني و درصد نمونه10جدول 

  هاي جنبينمونه  هاي مرتبطنمونه  هاكلّ نمونه  متن
ه مرتبط ب هاينسبت نمونه

  هاكلّ نمونه
صحيفه  18 دعاي

  سجاديه
89  88  1  98/98%  

  
  صحيفه سجاديه 18) توزيع فراواني و درصد عناصر دستوري و واژگاني در دعاي 11نمودار 

  
  

  انسجام و پيوندهاي معنايي و منطقي بين جملات دعا .6

وجه هاي متعدد آن با تزيرشاخهمباحثي كه تاكنون در باب انسجام دستوري و انسجام واژگاني و 
ها گفته شد، تماماً مربوط به انسجام در لفظ و گفتار بود كه در آن ارتباط به نمودارها و جدول

0

1

2

3

4

5

88ابزارهاي واژگاني  86ابزارهاي دستوري 

50/57%

49/43%
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شد؛ لذا در اين بخش از مقاله، منطقي بين جملات دعا از طريق واژگان و عناصر لفظي برقرار مي
عنايي موجود در بين جملات دعا نيز بخش و ايجاد كنندة ارتباط مترين عناصر انسجامبه مهم

شود. اين عوامل كه وصل كنندة ارتباط منطقي بين جملات دعا هستند، توسط عوامل پرداخته مي
د دهنها را به هم پيوند ميگيرند و آنها قرار ميگيرد كه ميان جملهپيوندي خاصي صورت مي

  ). 24ش، ص 1391جو، (صلح
از  كنند. مقصودشانبه دو دسته كلان و خرد تقسيم مي هاليدي و حسن، نخست پيوندها را

كه شروع يا پايان يك موضوع را نشان » روزي روزگاري«پيوندهاي كلان عباراتي است چون 
كنند كه عبارتند از: (امرايي و همكاران، دهند پيوندهاي خرد را به چهاردسته تقسيم ميمي

  ).125ش، ص1396
، شما برويد«و مشابه آن، براي مثال در جمله » بعد«، »پسس«پيوندهاي زماني: مانند  الف)
  ».آيممن بعد مي
او به «و مشابه آن، براي مثال در جمله » زيرا«، »درنتيجه«پيوندهاي علّي و سببي: مانند  ب)

  ».مهماني نرفت زيرا خسته بود
 بر اين پيرمرد خسته بود؛ علاوه«در جمله » علاوه بر اين«پيوندهاي افزايشي: مانند  ج)

  ».اي براي ادامه سفر نداشتانگيزه
ود، هوا خيلي سرد است، با اين وج«، مثال »با اين وجود«پيوندهاي تبايني و تقابلي: مانند  د)

  ). 67ش، ص1376؛ مهاجر و نبوي، 125(ن.ك: همان، ص» روممن به پارك مي
سجاديه كه  در اينجا به برخي روابط و پيوندهاي منطقي در متن دعاي هجدهم صحيفة

  شود:، پرداخته ميسبب ايجاد انسجام و ارتباط معنايي و منطقي بين جملات دعا شده

  . پيوند زماني6-1

نمودار روابط زماني » واو، فاء و ثمّ«عوامل ربط زماني، در زبان عربي حروف عطفي از قبيل: 
، »فاء«و با هم است. ، براي جمع بين دو متعاطف در يك زمان »واو«ترتيب، معيني هستند كه به

ار كمعناي ترتيب و تعقيب دارد و براي جمع و ترتيب بين دو متعاطف با اندكي فاصلة زماني به
تأمّل  شود. با دقت ونيز نوعي ترتيب زماني با فاصله زماني زياد يا كم را شامل مي» ثمّ«رود و مي

ه اتفاقاً متن دعاي مذكور توان چنين نتيجه گرفت كدر متن دعاي هجدهم صحيفه سجاديه، مي
گفتارها را در متن دعا به ترين عامل ارتباطي يعني واو است كه جملات، بندها و پارهداراي قوي

  هم متّصل نموده است. 
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كِ، وَبمِا حُسْنِ قَضآئِ  بَـينَْ يَدَىْ بَلآءٍ لايَـنْقَطِعُ، وَوِزْرٍ لايَـرْتَفِعُ، الَلَّهُمَّ لَكَ الحْمَْدُ عَلى«به عنوان نمونه: 
رْ عَنىّ ما قَدَّمْتَ، فَـغَيرُْ كَثيرٍ ما عاقِبَتُهُ الْفَ  آءُ، وَغَيرُْ نصَرَفْتَ عَنىّ مِنْ بَلآئِكَ ... فَـقَدِّمْ لى ما اَخَّرْتَ، وَاَخِّ

ت است ن جملاواو عطف نمودار نوعي ارتباط زماني بي »محَُمَّدٍ وَالِهِ  قلَيلٍ ما عاقِبَتُهُ الْبَقآءُ، وَصَلِّ عَلى
كه با توالي زماني منظم و بدون هيچ فاصلة زماني آمده است. البته، امام سجاد (ع) از ديگر 
حروف ربط زماني، مانند فاء عطف كه مفيد ترتيب و تعقيب زماني است و نيز ديگر حروف 

حظه مراتب كمتر است. قابل ملابه» واو«ها از ادات پيوندي اند؛ اما بسامد آنعطف استفاده نموده
در سراسر متن دعا سبب نوعي انسجام، يكساني و ارتباط » واو«است كه استعمال حرف پيوندي 

م همثابه كلي منسجم ساخته كه همانند زنجير بهمنطقي بين جملات گرديده و جملات متن را به
  وصل شده است.

  علّي، سببي و شرطي . پيوند6-2

اي علّي و معلولي، مقدّمه و نتيجه و يا ابطهدر اين نوع ارتباط معنايي بين جملات متن، ر
شود. ارتباط سببي، شامل روابط علّت، نتيجه، هدف و شرط است (ر.ك؛ اميري شرطي برقرار مي

). متن نيايش هجدهم و غير آن از دعاهاي صحيفه سجاديه، 320ش، ص1394خراساني و همكار، 
عنوان نمونه، حرف فاء در جواب به اي است.سرشار از اين نوع روابط سببي و شرطي و نتيجه

وَاِنْ «نوعي ارتباط علي و سببي را شكل داده است: ...» فَـقَدِّمْ لى ما اَخَّرْتَ «شرطي در جملة: » إن«
دِّمْ لى ما اَخَّرْتَ، قَ يَكُنْ ما ظلَِلْتُ فيهِ، اوَْ بِتُّ فيهِ مِنْ هذِهِ الْعافيَِةِ بَـينَْ يَدَىْ بَلآءٍ لايَـنْقَطِعُ، وَوِزْرٍ لايَـرْتَفِعُ، ف ـَ

رْ عَنىّ ما قَدَّمْتَ     ».وَاَخِّ
گر نمايان »بَقآءُ فَـغَيرُْ كَثيرٍ ما عاقِبتَُهُ الْفَنآءُ، وَغَيرُْ قلَيلٍ ما عاقِبتَُهُ الْ «و يا فاء تعليليه در عبارت: 

نوعي توضيح بيشتر همراه با استدلالي منطقي براي تعويض رنج و بلاي آخرت با خوشي و 
خواهد تا آسايش و عافيت ايش دنياست كه امام سجاد (ع) با ذكر دليل از خداوند متعال ميآس

عالم آخرت اندازد كه آنجا نعمتش ابدي و عافيت و سعادتش دنيا را برايش مؤخر سازد و به
  جاويد است.

 هنيز نوعي سبب و نتيجه براي جملات قبلي در مقدم ...» فَلا تجَْعَلْ حَظّى«حرف فاء در 
نيز نوعي  ...» فاَكَُونَ قَدْ شَقِيتُ بمِا اَحْبَبْتُ « نيايش هجدهم است و يا حرف فاء سبب در جملة:

  ارتباط منطقي بين سبب و مسبب را فراهم آورده است. 

  . پيوند افزايشي و توضيحي6-3
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 در اين نوع رابطه بين جملات يك متن، مؤلف يك اضافة توضيحي يا توصيفي و يا صله موصولي
گر توضيح و ايفاي كلام قبلي و يا آورد كه غالباً هم نماياندنبال كلام اصلي خويش ميرا به

ي هاگونه اطنابتوصيف و اطنابي در راستاي تلذذ در كلام و تخاطب با ديگري است. اين
: شود. مانندوفور ديده ميتوضيحي در متن نيايش هجدهم از امام سجاد (ع)، با خداوند متعال به

   .»فَلا تجَْعَلْ حَظّى مِنْ رَحمْتَِكَ ما عَجَّلْتَ لى مِنْ عافِيتَِكَ...«
 نوعي بدل و توضيحي براي رحمت واسعه وبه »ما عَجَّلْتَ لى مِنْ عافِيَتِكَ « در اين دعا، جملة

قرار  هدارد كاست و نوع رحمتي را بيان مي» فَلا تجَْعَلْ حَظّى مِنْ رَحمْتَِكَ «عام خداوند در جملة: 
دنبال صلة موصول، است با دعاي امام سجاد (ع) مشمول حال ايشان شود. از طرفي، امام (ع)، به

ال پايان خداوند متععنوان بهره و نصيبي از رحمت بياند كه عافيت زودگذر را بهتوضيح داده
ته و رداخپ» ما«نوعي به توضيح موصول عام خواهند؛ بلكه با آوردن جمله مقيدّ به صله، بهنمي

دارند كه خواهان آن نوع رحمت و سلامتي از جانب خداوند متعال هستند كه دايمي و بيان مي
  پايدار است نه زودگذر. 

  . پيوند تقابلي و استدراكي6-4

نند و مبيّن كهايي هستند كه رابطة تقابلي ميان بندها را رمزگذاري ميكلمات ربط تقابلي نشانه
تر بلي هستند. در اين نوع ارتباط، مطالب بعدي براي مخاطب برجستهرد انتظارات و مفروضات ق

شود. اين نوع ارتباط در فارسي، اغلب گردد و موجب جلب توجّه بيشتر خواننده به متن ميمي
همراه است » رغم و با وجود آنكهولي، وليكن، امّا، اگرچه، هرچند، علي«هاي متني، مانند با نشانه

  ندي در متن نيايش هجدهم، ملاحظه نشد. كه نوع از ادات پيو
هاي گوناگون از راهكارهاي مختلفي پايه در زبانهر حال، براي پيوند دادن بندهاي همبه

شود. گاهي فقط معنا و كاربردشناسي، ناظر بر ارتباط دو بند است، ولي در بيشتر استفاده مي
وند شد با يكديگر و ساخت جمله ميبندي هستند كه موجب ارتباط دو بنمواقع كلمات ربط ميان

) و نوعي ارتباط منطقي و در نتيجه انسجام معنايي را در بين 250ش، ص 1392(نغزگوي كهن، 
  آورند. وجود ميجملات دو بند به

در نيايش هجدهم از صحيفة سجاديه، با توجه به رابطه معنايي بندها و جملات با يكديگر، 
ترين آنها حرف عطف واو است كه مورد استفاده قرار گرفته و مهمانواع مختلفي از كلمات ربط 

گيري امام سجاد (ع) بهره. مطلقا مفيد جمع و اتصال زماني و منطقي دو جمله با يكديگر است
ويژه حرف هاي متعدد آن، بهبخش جملات و زيرشاخهترين عوامل ارتباط دهنده و انسجاماز مهم

 مراتب بالا برده و آن راارتباط معنايي بين جملات اين خطبه را بهعطف واو، انسجام منطقي و 
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منزلة كلي واحد و منسجم قرار داده است تا جايي كه شايد بتوان گفت كه حرف پيوندي واو به
نياز ساخته است. چرا كه واو عطف تنهايي، اين دعا را از ديگر عناصر پيوندي نيز بيعطف، به

دانان عدم ربط و انفصال بين انسجام جملات است تا جايي كه بلاغتترين ابزار توالي و قوي
: اند (ر.كشكل استيناف و جملة ابتدائي نشان دادهجملات را با ترك استعمال واو و آوردن به

  ).248-249م، ص 1987سكاكي، 

  گيرينتيجه

ع) م سجاد (دستاورد حاصل از تطبيق اين الگو در متن نيايش هجدهم از صحيفة سجاديه از اما
  نشان داد كه:

است  %100متن دعاي هجدهم از صحيفة سجاديه داراي انسجامي بسيار بالا و نزديك به  .1
  رود. شمار ميكه بسامدي بسيار قابل توجّه و ستايش به

غالب عوامل انسجام واژگاني، دستوري و نيز پيوندي يا نظم منطقي جملات در متن  .2
  ابل ملاحظه و واكاوي علمي است. دعاي هجدهم صحيفع سجاديه ق

امام سجاد (ع)، در حيطة ارتباط و انسجام معنايي جملات غالبا از عوامل ربط زماني  .3
مين اي بهره بيشتري گرفته است كه هويژه واو عطف و نيز عوامل ربط سببي، شرطي و نتيجهبه

دها يشتر جملات و بنگيري از عوامل ربط مختلف بين جملات سبب انسجام و انتّصال ببهره
  گرديده است.

مورد نمونه انسجامي در اين نيايش كوتاه از صحيفة سجاديه بازبيني شد  89در مجموع  .4
هاي جنبي و غير وابسته آن مورد؛ نمونه 88هاي مرتبط و داراي وابستگي معنايي آن، كه نمونه

ن انسجام و همبستگي اين تنها يك مورد است؛ بنابر همين اطلاعات مكتسبه از متن دعا ميزا
  است. %98/98نيايش ديني 

، هايي در ميزان فراوانيها و شباهت. تقريباً تمامي عوامل انسجام غير ساختاري با تفاوت5
 »تشابه«و » نامگذاري«در متن دعاي هجدهم از صحيفة سجاديه حضور فعال دارند. ولي، دو عامل 

  است.  در متن دعا بازتاب نيافته
ان ابزارهاي دستوري و واژگاني، عامل جانشيني و حذف از بخش ابزارهاي در مي .6

معنايي از بخش ابزارهاي واژگاني، ) مورد، بالاترين و عامل هم62دستوري، با مجموع فراواني (
  اند. ) مورد، كمترين ميزان حضور را در متن دعاي صحيفه سجاديه داشته3با فراواني (
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توري نشان داد كه دو عامل جانشيني و حذف مشتركا، با بسامد مقايسة عوامل انسجام دس .7
) مورد در جايگاه بعدي 24) مورد در جايگاه نخست و سپس عامل ارجاع، با بسامد (62فراواني (

  قرار دارد. 
) 35مقايسة عوامل انسجام واژگاني نيز نشان داد كه عامل جزء و كلّ با بسامد فراواني ( .8

ترتيب بيشترين ميزان حضور را در متن دعاي صحيفه ) مورد، به34با بسامد (مورد، و عامل تكرار 
) مورد، در جايگاه 8دارند. از طرفي، دو عامل تضاد معنايي و برابري نيز مشتركا با بسامد فراواني (

) مورد نيز متعلقّ به عامل واژگاني 3اند. كمترين بسامد فراواني با نسبت حضور (سوم قرار گرفته
نمودار جايگاه چهارم قرار گرفته است. عنايي در متن دعاي صحيفه سجاديه است كه در مهم

  كلي فراواني ابزارهاي انسجام در متن دعاي هجدهم صحيفة سجاديه، به شرح زير است:
  

  
 

  نامه:كتاب

  .قرآن كريم
 فرهنگي.، تهران: انتشارات علمي و تحليل گفتمان انتقاديش)، 1394زاده، فردوس (آقا گل

نعداد نمونه هاي انسجامي دعاي صحيفه
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 ، التحقيق: صدقي محمد جميل، بيروت: دارالفكر.البحر المحيط في التفسيرق)، 1420اندلسي، أبوحيان (

 ، قم: اسماعيليان.شرح المختصر علي تلخيص المفتاحش)، 1388تفتازاني، مسعود بن عمر (

  .هرمس تهـران:، 4ترجمة كـورش صـفوي، ط ،زبان و ذهن ش)،1387( چامسكي، نوام
ـــماعيل محمود (، أحمد عبيد؛ حميدان، أحمد محمد؛ الدعاس ـــم، إس إعراب القرآن )، ق1425القاس

 ، الطبعة الأولي، دمشق: دارالمنير ودارالفارابي.الكريم

سب آيات ، ش)1391(علي  ،قانعي اردكاني زماني، محمدحســن؛ شرقان درباره تنا ست شبهات م نقد 

 .12مجله قرآن پژوهي خاورشناسان، شماره  ،قرآن

صر قلي؛ شاني سارلي، نا ست آن در « ،ش)1390(طاهره  ،اي سجامي و كارب سجام و هماهنگي ان نظريه ان
 .4، دانشگاه الزهرا (س)، شماره وهيفصلنامه زبان پژ، »يك داستان (قضه نردبان)

  .، تهران: نشر علمنشانه شناسي كاربردي، ش)1393( سجودي، فرزان
سف ابن أبي بكر ( ضبط، نعيم زرزور، بيروت:  مفتاح العلوم،م)، 1987سكاكي، أبويعقوب يو تعليق و 

 دارالكتب العلمية. 

سجاد (ع) سجاديه و رساله حقوق امام  قم: اي، ش)، مترجم: مهدي الهي قمشه1390( صحيفه كامله 
  . مؤسسه انتشارات نشتا

 دانشگاهيتهـران: مركز نشر  ،درآمدي به اصول و روش ترجمـه ،ش)1387ساعدي، كـاظم (پورلطفي

 ، تهران: نشر مركز.به سوي زبانشناسي شعرش)، 1376نبوي، محمد ( ، مهران؛مهاجر

ستودهدرآمدي بر مطالعات ترجمهش)، 1389موندي، جرمي ( بين، تهران: نيا و فريده حق، ترجمه الهه 
 علم.

شاني، طاهره ( قزويني، معصومه؛نعمتي سجام در سور«ش)، 1394اي سه كاربست عوامل ان ة اعلي و مقاي
 .120-145صص، 1سال بيستم، شمارة  ،فصلنامه قرآن پژوهي ،»ترجمه آن از صفارزاده

ها«ش)، 1392نغزگوي كهن، مهرداد ( ـــي و چگونگي تكوين آن فارس قابلي  مات ربط ت ـــي كل ، »بررس
 .245-25، صص4، شمارة 4، دورة فصلنامه جستارهاي زباني

زاده و طاهره ايشاني، تهران: نشر جمه مجتبي منشي، ترزبان، بافت و متنش)، 1393هاليدي و حسن (
 علمي.

 ، تهران: نشر هرمس.شناسي رايج و انتقاديگفتمانش)، 1383االله (يارمحمدي، لطف
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